
Verejná kúpna zmluva   
číslo  KRP-EO-M-71-006/2011 

o dodávke tovarov a výrobkov v zmysle § 409 a nasl. zák. č. 513/91 Z.z. 

 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 

Kupujúci  

Názov   : Krajské riaditeľstvo Policajného zboru v Bratislave 

Sídlo    : Špitálska ul. č. 14, 812 28 Bratislava 

Zastúpený   : plk. JUDr. Csaba Faragó - riaditeľ KR PZ v Bratislave 

IČO    : 00735795 

DIČ   : 2020972195  

IČ DPH  : SK2020972195  

Bankové spojenie  : Štátna pokladnica 

Číslo účtu   : 7000172680/8180 

(ďalej len „kupujúci“) 

 

 

Predávajúci  

Názov    : ORNTH, s.r.o. 

Sídlo    : Trieda SNP 82, 974 01  Banská Bystrica 

Zastúpený   : Ing. Jozef Ornth 

IČO   : 31559956 

IČ DPH  : SK2020452203 

Bankové spojenie : ČSOB, a.s., Banská Bystrica 

Číslo účtu  : 4009655749/7500 

Zapísaný v  : Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica 

Oddiel  a vložka č. : Sro, 353/S 

(ďalej len „predávajúci“) 

 

 

Článok II. 

Predmet plnenia 

 

1. Predmetom tejto verejnej kúpnej zmluvy (ďalej len „zmluva“) je kúpa dočasných 

značkovacích sprejov (ďalej len „tovar“), ktorého špecifikácia a odsúhlasený cenový návrh 

tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy (príloha č. 1).  

 

 

 

Článok III. 

Doba platnosti zmluvy 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na dobu do 30. 04. 2014 od zverejnenia 

tejto zmluvy, pri neprekročení ceny obsahu plnenia   29 999,- €  bez  DPH,  slovom: 

dvadsaťdeväťtisíc deväťsto deväťdesiat deväť EURO. 
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2. V prípade nevyčerpania celkovej finančnej čiastky na daný predmet obstarávania, 

bude možné platnosť zmluvy predĺžiť výlučne písomným dodatkom k tejto zmluve. 

 

 

 

 

Článok IV. 

Kúpna cena 

 

1. Kúpna cena predmetu zmluvy (ďalej len „cena“) bola určená dohodou v zmysle 

zákona č. 18/96 Z.z. o cenách a jeho vykonávacej vyhlášky č. 87/96 v znení neskorších zmien 

a doplnení. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli na cenách tovarov vo výške a úrovni v zmysle 

odsúhlaseného cenového návrhu zo dňa  05. 04. 2011, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 

zmluvy (príloha č. 1). 
 

3. Cena predmetu zmluvy predstavuje cenu v € (vrátane obalu, dopravy, DPH a iné) 

a tvorí ju súčet cien za jednotlivé tovary s tým, že celková cena bez DPH neprekročí  sumu  

29 999,- €. V prípade, že by súčet cien za jednotlivé tovary mal prekročiť túto sumu, zmluva 

stráca platnosť bez ohľadu na to, či doba, na ktorú bola zmluva uzavretá, ešte neuplynula. 

 

4. Cenu predmetu zmluvy je možné meniť len pri zmene colných a daňových 

predpisov, pri zmene DPH a pri zmene cien vstupov ovplyvňujúcich cenu za podmienky, že 

táto zmena bola všeobecne vyhlásená príslušným štátnym orgánom a v zmysle zákona č. 

18/1996 Z.z. a jeho vykonávacej vyhlášky. Cenu bude možné zmeniť v zmysle uvedených 

podmienok výlučne formou písomného dodatku ku zmluve, pričom tento dodatok musí 

obsahovať odkaz na príslušný predpis alebo opatrenie, na základe ktorého došlo ku zmene 

ceny predmetu zmluvy. 
 

5. Právo predávajúceho na zvýšenie ceny podľa predchádzajúceho odstavca zaniká, ak 

nevyzve kupujúceho najneskôr do 10 dní od dodania tovaru, ktorého sa zvýšenie ceny týka. 
 

6. V prípade, ak kupujúci nebude s navrhovaným a kvalifikovaným zvýšením súhlasiť, 

má právo od zmluvy odstúpiť a to písomným jednostranným právnym úkonom. V takom 

prípade kupujúci zaplatí predávajúcemu pôvodne dojednanú cenu za dovtedy dodaný tovar 

a odôvodnené vynaložené náklady, ktoré predávajúcemu odstúpením od zmluvy 

preukázateľne vznikli. 
 

7. Kupujúci si vyhradzuje právo na zmenu množstva tovaru písomným oznámením 

predávajúcemu. Zmeny nadobúdajú platnosť a účinnosť doručením písomného oznámenia 

predávajúcemu, za predpokladu, že položka tovaru, ktorej sa zmena týka ešte nebola 

vyskladnená predávajúcim v prospech kupujúceho. 

 

 

Článok V. 

Termíny plnenia a dodacie podmienky 

 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy uvedený v čl. II. ods. 1 v termíne do 

30 dní, pri dodržaní ceny uvedenej v článku IV., a to na základe písomnej objednávky, ktorú 

mu kupujúci zašle po nadobudnutí platnosti tejto zmluvy.  
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2. Predávajúci sa touto zmluvou zaväzuje dodať kupujúcemu tovar, ktorý je uvedený 

v článku II, ods. 1 a previesť na kupujúceho vlastnícke právo k tomuto tovaru a kupujúci sa 

zaväzuje zaplatiť zaň kúpnu cenu.  

 

3. Kupujúci si vyhradzuje právo upresniť v objednávke termín začatia plnenia tak, aby 

sa z dôvodu regulácie čerpania rozpočtových prostriedkov nedostal do omeškania s úhradou 

faktúry. Predávajúci podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že toto právo kupujúceho akceptuje.  

 

 4. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy uvedený v čl. II. ods. 1 tejto zmluvy 

v bezchybnom stave a v štandardnej kvalite.  

 

 5. Predmet zmluvy bude kupujúcim prevzatý na základe dodacieho listu. Dodací list je 

podkladom k úhrade faktúry.  

 

 

 

Článok VI. 

Miesto plnenia 

 

1. Predávajúci predmet zmluvy dodá kupujúcemu na adresu: 

 

Krajské riaditeľstvo PZ v Bratislave 

Ekonomický odbor 

Oddelenie MTZ – Výzbrojná služba 

Špitálska 14 

812 28 Bratislava 

 

 

 

Článok VII. 

Platobné a fakturačné podmienky 

 

1. Právo fakturovať dohodnutú cenu predmetu zmluvy podľa článku IV. vzniká 

predávajúcemu dňom splnenia dodávky podľa článku V. tejto zmluvy. 

 

2. Obálka, v ktorej je faktúra odosielaná, musí byť označená „Faktúra“. Faktúru je 

potrebné zasielať „Doporučene“. U faktúry odosielanej ako obyčajná poštová zásielka 

nemožno vymáhať penále z oneskorenia preplatenia faktúry. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že splatnosť faktúry je 21 pracovných dní. Faktúra má 

náležitosti daňového dokladu. Splatnosť faktúry sa počíta odo dňa doručenia faktúry na 

adresu kupujúceho. Faktúra bude preplácaná výhradne prevodným príkazom. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli na uvádzaní presného názvu výrobku na faktúre 

a dodacom liste tak, ako je uvedené v článku IV. tejto zmluvy. Pokiaľ predávajúci túto zásadu 

nedodrží, budú doklady vrátené na prepracovanie a zaniká povinnosť kupujúceho uhradiť 

vrátenú faktúru. 
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5. Faktúra zasielaná predávajúcim na preplatenie musí obsahovať všetky stanovené 

náležitosti. Predávajúci zašle faktúru na preplatenie vo dvoch vyhotoveniach a potvrdeným 

dodacím listom. 

 

 

 

Článok VIII. 

Záručná doba - zodpovednosť za vady 

 

1. Kupujúci si vyhradzuje právo prebrať predmet kúpnej zmluvy výhradne v prvej 

akostnej triede. Predávajúci počas záručnej doby zodpovedá kupujúcemu za všetky dohodnuté 

vlastnosti tovaru a to, že tovar bude dodaný v dohodnutom množstve a kvalite. Záručná doba 

poskytnutá v súlade s § 620 Obchodného zákonníka začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru 

kupujúcim.  

 

2. Kupujúci je povinný oznámiť vady predmetu zmluvy predávajúcemu bez 

zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do konca dohodnutej záručnej doby. 

 

3. Oznámenie o vadách predmetu zmluvy musí obsahovať: 

 

3.1. číslo zmluvy, 

3.2. popis vady alebo popis spôsobu, akým sa vada prejavuje. 

 

4. Predávajúci je povinný písomne sa k reklamácii vyjadriť do 10 dní po jej doručení. 

Ak sa v tejto lehote nevyjadrí, bude to znamenať jeho súhlas s opodstatnenosťou reklamácie. 

 

5. Kupujúcemu vyplývajú z vád predmetu zmluvy nároky: 

 

5.1. odstúpiť od zmluvy. 

5.2. požadovať výmenu alebo opravu vadného predmetu zmluvy bezplatne v lehote 21 dní od   

       reklamácie. 

 

 

Článok IX. 

Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

 

1. V prípade omeškania predávajúceho so splnením povinností v zmysle článku V. 

tejto zmluvy, môže  kupujúci účtovať predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % 

z ceny nedodaného predmetu zmluvy za každý začatý deň omeškania. 

 

2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry v zmysle článku V. tejto 

zmluvy nad dohodnutú dobu splatnosti, môže predávajúci účtovať kupujúcemu úroky 

z omeškania vo výške 0,05 % fakturovanej sumy podľa článku IV. tejto zmluvy za každý deň 

omeškania. 

 

3. V prípade omeškania predávajúceho so splnením povinnosti výmeny vadného 

predmetu zmluvy podľa článku VIII. ods. 5.2. tejto zmluvy, môže kupujúci účtovať 

predávajúcemu zmluvnú pokutu z vadného predmetu zmluvy za každý deň z omeškania vo 

výške 0,05 % z ceny vadného predmetu zmluvy. 
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Článok X. 

Odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli na avizovaní dodávky predmetu zmluvy podľa článku V. 

do miesta plnenia podľa článku VI. kupujúcemu najneskôr tri pracovné dni pred 

predpokladaným dňom dodania a to v čase od 8
00

 do 14
00

 h. V prípade neavizovania dodávky, 

kupujúci nie je povinný prevziať predmet zmluvy v deň doručenia. 

 

2. Vo všetkých dokladoch, listoch, návestiach, dodacích listoch, nákladných listoch 

a faktúrach uvedie predávajúci číslo tejto zmluvy. 

 

3. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k predmetu zmluvy po uhradení ceny 

predmetu zmluvy. 

 

 

Článok XI. 

Právo odstúpiť od zmluvy 

 

1. Kupujúci je oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy, keď sa pre predávajúceho 

stalo splnenie podstatných zmluvných povinností úplne nemožným, alebo v ďalších prípadoch 

uvedených v tejto zmluve. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli za podstatné povinnosti považovať všetky povinnosti 

vyplývajúce z tejto zmluvy. 

 

3. Zmluvná strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy, má právo 

požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu škody, okrem prípadov charakterizovaných ako 

vyššia moc, resp. zásah úradných miest. 

 

4. Obidve zmluvné strany môžu túto zmluvu písomne vypovedať bez udania dôvodov 

s 1 mesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom po doručení výpovede 

druhej zmluvnej strane. 

 

 

Článok XII. 

Skončenie platnosti zmluvy 

 

 1. Platnosť kúpnej zmluvy skončí jej splnením za podmienok podľa čl. IV. ods. 3. 

 

 2. Odstúpením od kúpnej zmluvy podľa čl. XI. ods. 1. 

 

 3. Výpoveďou podľa čl. XI. ods. 4. 

 

 

Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Ostatné právne vzťahy výslovne touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
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2. Všetky zmeny a doplnky musia byť vyjadrené písomnou formou a musia byť 

súhlasne obojstranne podpísané zmluvnými stranami. Takto podpísané dodatky a doplnky sa 

stávajú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

 

3. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 

Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o  

slobode informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto  

zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv  

(ďalej len „register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý  

vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri 

sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené v 

tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za 

dôverné informácie.  

 

4. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri, ak sa 

zmluvné strany nedohodli na neskorší termín. Je vyhotovená v šiestich výtlačkoch, každý má 

platnosť originálu. 

 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v rozsahu tejto zmluvy splnomocnený pre vecné 

konanie za stranu kupujúceho je: 

 

kpt. Ing. Vladimír Jánoš, tel.: 09610/22 400 

 

 

Pre vecné konanie za stranu predávajúceho je: 

 

Danica Ornthová, tel.: 048/4143214 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave dňa              V Banskej Bystrici dňa 

 

 

                      

 

__________________________                            ____________________________  

              za kupujúceho                         za predávajúceho  

      plk. JUDr. Csaba Faragó                                                                 Ing. Jozef Ornth   

 

   riaditeľ  KR PZ v Bratislave                             konateľ spoločnosti    

 


